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ShowCard Frames - Support

ABS Frames

12.053 105x148mm A6 x10 0.49 €/Uni.

12.054 148x210mm A5 x10 0.69 €/Uni.

12.055 210x297mm A4 x10 0.89 €/Uni.

12.056 297x420mm A3 x10 1.30 €/Uni.

clear

Poster Protectors

12.057 A6 x10 0.23 €/Uni.

12.058 A5 x10 0.36 €/Uni.

12.059 A4 x10 0.45 €/Uni.

12.060 A3 x10 0.95 €/Uni. A3A4A5A6

 Hochwertiger und äußerst resistenter ABS Rahmen. Verfügbar in verschiedenen Farben und kann somit individuell auf Grafik abgestimmt werden.
Zusätzliche Gestaltungsmöglichkeiten durch das Kombinieren mit anderem Zubehör. Rahmenöffnung an den Stirnseiten.

 Frames constructed of high quality ABS. Available in different colors, and fully adaptable to the image of your visual message. 
They are also durable and compatible with many accessories, which will make them the most versatile when it comes to show your signage.
Opening on the smaller side (short side).

 Cadres en plastique ABS de haute qualité. Disponibles en différentes colories. Résistants et compatibles avec différents accessoires.
L’ouverture se fait par le coté le plus petit. 

 Marcos fabricados em plástico ABS de diferentes cores. Marcos de grande resistência com uma ranhura para a colocação de impressões.

 Marcos construidos en ABS de alta calidad. Disponibles en diferentes colores, y totalmente adaptables a la imagen de su mensaje visual.
Además, son resistentes y compatibles con multitud de accesorios, lo que les hace un complemento de lo más versátil a la hora de mostrar su cartelería.
Apertura por el lado de menor tamaño (lado corto).

 Antireflektierende Klarsichthülle zum Schutz von Grafiken.
Stärke 0,3mm.

 Plastic sleeves, made in glasspack “anti-reflective” 0,3 mm
transparent to protect the graphic frames.

 Couvertures de protection en plastique transparent antireflet de 
0,3mm pour Frames ABS.

 Capas protectoras realizadas em glasspack “anti reflexo”
transparente de 0,3mm para proteger as impressões dos marcos.

 Fundas de plástico, realizadas en glasspack “antireflex”,
transparente de 0,3mm para proteger la gráfica de los marcos.
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Metalic base 
12.238

Grey plastic base
12.239

Black plastic base
12.240

ShowCard Frames - Support

Showcard Stand Extendable

12.238 150+150 x10 3.89 €/Uni.

12.061 300+300 x10 4.04 €/Uni.

12.064 500+500 x10 4.40 €/Uni.

12.241 750+750 x10 5.70 €/Uni.

Metalic base

12.239 150+150 x10 2.60 €/Uni.

12.240 150+150 x10 2.60 €/Uni.

12.062 300+300 x10 2.77 €/Uni.

12.063 300+300 x10 2.77 €/Uni.

12.065 500+500 x10 3.11 €/Uni.

12.066 500+500 x10 3.11 €/Uni.

12.242 750+750 x10 3.80 €/Uni.

12.243 750+750 x10 3.80 €/Uni.

Plastic base

 Teleskopständer für ABS Rahmen, bestehend aus 
Teleskopstange, Metall- oder Kunststofffuß und einen “T - Halter” 
in transparent. Rahmen nicht inklusive.

 Telescopic Racks for ABS frames with “T”. Each support consists 
of a telescopic tube, a (metal or plastic) base and a “T” (transparent). 
Frames not included. 

 Support telescopique  en forme de T, pour cadres ABS, avec 
socle métallique ou en plastique. Disponible en transparent. Cadres 
non inclus. 

 Suportes telescópicos para marcos ABS em “T”. Cada suporte é 
composto por um tubo telescópico, uma base (metálica ou de
plástico) e um “T” (transparente). Não inclui marcos.

 Soportes telescópicos para marcos ABS con “T”. Cada soporte se 
compone de un tubo telescópico, una base (metálica o plástico) y 
una “T” (transparente). No incluyen marcos.

Clamp Support for Pallet

12.400 250mm x10 1.70 €/Uni.

 Befestigungsklammer für Teleskopständer an Paletten.

 Support clamp for placing on pallet telescopic structures.

 Pince-support pour placer des structures télescopiques sur 
palette.

 Pinça para a colocação em palete que permite
utilização de um suporte telescópico.

 Pinza-soporte para la colocación de estructuras 
telescópicas sobre pallet.

Showcard Stand with Spring

 Teleskophalter für Rahmen mit Feder. Ideal zur 
Befestigung an Verkaufskörben oder Wühltische 
aus Drahtgestell. Rahmen nicht inklusive.

 Showcard stand with spring. Ideal for placing 
frames on metal baskets. Frame not included.

 Support pour cadres avec ressort. Idéal pour le 
placement des cadres dans un panier métallique. 
Cadres non inclus.

 Suporte para marco com mola. Ideal para a 
colocação de marcos em cestos metálicos.
Marcos não incluídos.

 Soporte para marco con muelle. Ideal para la 
colocación de marcos en cestones metálicos.
Marco no incluido.

12.069 250mm x10 2.56 €/Uni.



T. +34 981 912531 -  info@difega.es

DIFEGA Ferias y Comunicación

274

9

ShowCard Frames - Support

Showcard Stand Extendable Showcard Stand Extendable “L”

Showcard Stand Extendable “T”

12.068 950+950 x10 7.90 €/Uni.

12.406 950+950 x10 9.90 €/Uni.

12.405 950+950 x10 8.75 €/Uni.

12.070 x20 6.90 €/Uni.

12.237 x20 4.85 €/Uni.

12.075 x20 4.55 €/Uni.

12.405

12.068

12.406

12.070 - 2 magnet clips

12.237 - Screw base

 Teleskophalter 500+500mm, Ausleger 500mm mit zwei 
Grafikaufhängern. Verfügbar in zwei Varianten. Rahmen nicht inklusive.

 Telescopic support 500 + 500 mm, 500 mm upper arm and 2 hooks 
for hanging posters. Available in two models. Frame not included.

 Support télescopique de 500+500mm. Bras supérieur de 500mm 
avec 2 crochets pour la suspension des cadres. Deux modèles 
disponibles. Cadres non inclus. 

 Suporte telescópico de 500+500mm, braço superior de 500mm e 
dois ganchos para pendurar cartazes. Disponível em dois modelos. 
(Marcos não incluídos).

 Soporte telescópico de 500+500mm, brazo superior de 500mm y 2 
ganchos para colgar carteles. Disponible en dos modelos. 
Marco no incluido.

 Teleskophalter 500+500mm für Grafik, in T-Form. Verfügt über 
einen Ausleger von 1000mm mit Grafikaufhängern. Befestigung mittels 
Gewinde. Rahmen nicht inklusive.

 Telescopic support 500 +500 mm “T” for fixing frames. It has 1 arm 
1000 mm and hooks for hanging posters. Is fixed by a screw holder. 
(Frame not included).

 Support télescopique de 500+500mm. Bras supérieur de 1000mm 
avec 2 crochets pour la suspension de cadres ou d’affiches.
Cadres non inclus. 

 Suporte telescópico de 500+500mm em “T” para suspensão de 
marcos. Dispõe de um braço de 1000mm e ganchos para pendurar os 
cartazes. Fixa-se através de um suporte de rosca. (Marco não incluído).

 Soporte telescópico de 500+500mm en “T” para sujeción de marcos. 
Dispone de 1 brazo de 1000mm y ganchos para colgar cartelería.
Se fija mediante un soporte enroscable. (Marco no incluido).

 Teleskopständer für ABS Rahmen, bestehend aus Teleskopstange 
950mm+950mm, Metallfußplatte 240mm und einen “T”- Halter 
transparent. Maximale Höhe 1900mm. Rahmen nicht inklusive.

 Telescopic stand / support  for ABS frames with “T”. Each support 
consists of a telescoping tube 950 + 950 mm, 240mm round metal 
base and a “T” (transparent). Maximum height: 1900mm.
Does not include frame.

 Support télescopique de 950 + 950 mm pour cadres ABS  vec 
un “T” (transparent) et une base ronde de 240mm. Hauteur 
jusqu’à1900mm. Cadres non inclus. 

 Suporte telescópico para marcos ABS com “T”. Cada suporte
é composto por um tubo telescópico de 950+950mm, uma base
metálica redonda de 240mm e um “T” (transparente).
Altura máxima 1900mm. Não inclui marco.

 Soporte telescópico para marcos ABS con “T”. Cada soporte se
compone de un tubo telescópico de 950+950mm, una base 
metálica redonda de 240mm y una “T” (transparente). Altura 
máxima de 1900mm. No incluye marco.
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ShowCard Frames - Support

Showcard Stand for Shelf

Upright Single Hook

12.073 300+300mm x10 2.15 €/Uni.

Slatwall Single Hook

12.072 300+300mm x10 2.15 €/Uni.

12.181 300+300mm x10 4.10 €/Uni.

12.231 400+400mm x10 4.25 €/Uni.

12.300 500+500mm x10 4.50 €/Uni.

Aluminium Banner Holder with Magnet

12
.0

73

12
.0

72
 12

.1
81

Single Hook for Tubes

12.076 x20 0.08 €/Uni.

Ø 10mm

Cardboard Clamp

12.291 180mm x20 1.59 €/Uni.

18
0m

m

 Auslegerbefestigung für Lamellenwände oder
Regalschienen mittels Haken oder Magneten.

 Different graphics support for shelf-system.
Material: Plastic or steel.

 Support pour gondole avec crochets ou aimants
pour la suspension d’affiches. 

 Suporte para gôndolas e segmentos com ganchos ou
ímanes para pendurar cartazes.

 Soportes para góndolas y lamas con enganches o
imanes para colgar cartelería.

 Transparenter Kunststoff-Aufhänger 
für Ausleger.

 Plastic hook for tubes. Ideal for han-
ging frames in “L” type, combining with 
Ring Clip. Made of transparent color.

 Crochet en plastique transparent, 
pour tige ou support en “T”. Idéal pour la 
suspension de cadres.

 Gancho de plástico para tubo. Ideal 
para suspender marcos com suporte 
tipo “L” combinando-o com Anilha Clip. 
Fabricado em cor transparente.

 Gancho en plástico para tubo. Ideal 
para colgar marcos en soportes tipo “L” 
combinando con Anilla Clip. Fabricado 
en color transparente.

 Transparenter Clip für Rahmenbefestigung an 
Regalen und Warenkörben. Geeignet für jedes 
Rahmenformat. Inklusive transparentem T-Halter.

 Transparent clamp kit allows its placement in 
wire baskets and shelves. Allows placement of 
advertising using a marcokit of any size. Includes 
clip and transparent “T”.

 Pince transparente pour cadre que l’on peut 
placer dans des paniers métalliques ou sur une 
étagère. Compatible avec toutes les dimensions 
de cadres ABS. Inclut support en “T” transparent.

 Pinça de plástico com “T” incluído para 
marcos em ABS.

 Pinza transparente para marcokit, permite su 
colocación en cestas metálicas y en estanterías. 
Permite la colocación de la publicidad mediante 
un marcokit de cualquier tamaño. Incluye pinza 
y “T” transparente.

MAGNET
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Tube Clip

12.081 Ø 18mm x20 0.15 €/Uni.

12.082 Ø 22mm x20 0.17 €/Uni.

12.083 Ø 26mm x20 0.19 €/Uni.

Wall Fix Clip

12.080 x20 0.15 €/Uni.

Basket Clip

Ø 10mm

28
m

m

10mm

28mm15mm

Connecting Clips

12.087 x20 0.14 €/Uni.

ShowCard Frames - Support

Ø 26mm
12.083

Ø 22mm
12.082 12.081

Ø 18mm

Ø 10mm

60mm

Graphic Support

12.338 x25 0.12 €/Uni.

“T”

12.077 x20 0.27 €/Uni.

clear

Ø 10mm

75mm

 T-Halter mit Broschürefächern.

 Graphic support for telescopic tube. Material: Plastic.

 Porte visuel à placer sur support télescopique. 

 Porta-impressão para colocar sobre o suporte telescópico.

 Portagráficas para colocar sobre el soporte telescópico.

 Transparenter Clip für Rahmenbefestigung an Stangen.

 Tube clip. Transparent colour. Material: Plastic.

 Crochet en plastique transparent à fixer sur tubes.

 Clip para fixar em tubos. Fabricado em cor transparente.

 Clip de enganche para tubos. Fabricado en color transparente.

 Transparenter Clip für Rahmenbefestigung an Wänden.

 Wall Fix clip for wall frames. Suitable for front fastening. Transparent.

 Crochet pour fixer des cadres au mur. Fixation frontale. Fabriqué
en couleur transparente.

 Clip de enganche à parede para marcos. Indicado para fixação
frontal. Fabricado em cor transparente.

 Clip de enganche en pared para marcos. Indicada para sujeción
frontal. Fabricado en color transparente.

 T-Halter zur Befestigung von Rahmen. 
Verfügbar in vier Farben.

 Support “T” for fixing frames.
Available in four colors.

 Support en “T” pour fixer les cadres. 
Disponible en quatre couleurs.

 Suporte “T” para fixação de marcos. 
Disponíveis em quatro cores.

 Soporte “T” para sujeción de marcos. 
Disponible en cuatro colores.

 Transparenter Clip zum Verbinden von mehreren Rahmen.

 Connecting clips. For connecting some frames. Plastic.

 Clips pour assembler plusieurs cadres. 

 Clip para união de vários marcos.

 Clip para la unión de varios marcos.

 Transparenter Clip für Rahmenbefestigung an Warenkörben.

 Hanging hook. Wire basket row clip. Material: Plastic.

 Clip pour fixation des cadres à des paniers.

 Clip para fixação de marcos a cestos.

 Clip para la sujección de marcos a cestos.

50
m

m

16mm

16
m

m

31
mm

14mm

12.084 x20 0.14 €/Uni.
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 Transparenter Clip zur Befestigung von Werbeschildern an Rahmen.

 Promo showcard clip. For graphics. Material: Plastic.

 Clip permettant la fixation d’affichages publicitaires.

 Clip para fixação de cartazes publicitários.

 Clip para la sujeción de carteles publicitarios.

 Transparenter Clip zur Rahmenbefestigung an Profilschienen.

 Clip for ceiling-rail. Material: Plastic.

 Clip pour adapter les cadres aux profilés.

 Clip para adaptar os marcos aos perfis.

 Clip para acoplar los marcos a los perfiles.

Promo Showcard Clip

12.088 x20 0.14 €/Uni.

Clip for Ceiling-Rail

12.089 x20 0.14 €/Uni.

Ring Clip

12.090 x20 0.15 €/Uni.

Hook Clip 10mm

12.091 x20 0.15 €/Uni.

ShowCard Frames - Support

 Transparente Aufhänge-Öse für Rahmen, drehbar.

 Rotating ring with clip frames. Suitable for upper clamp. Transparent.

 Anneau rotatif avec pince pour cadres. L’accrochage se fait par la partie 
supérieure du cadre. Fabriqué en plastique transparent.

 Anilha giratória com pinça para marcos. Indicada para
suspensão superior. Fabricado em cor transparente.

 Anilla giratoria con pinza para marcos. Indicada para
sujeción superior. Fabricado en color transparente.

 Transparenter Aufhängehaken für Rahmen, Durchmesser 10mm.

 Hook clip Ø 10mm, for showcard frames. Suitable for upper clamp.

 Crochet clip de 10mm permet la suspension de cadre par le
haut. Fabriqué en couleur transparente.

 Gancho clip para suspensão de 10mm para marcos. Indicado
para suspensão na parte superior. Fabricado em cor transparente.

 Gancho clip colgador de 10mm, para marcos. Indicado para
sujeción en la parte superior. Fabricado en color transparente.

17mm

1mm

17
mm

14mm

7mm

20
m

m

37
m

m

15mm

44
m

m

16
mm

Tube Clamp

12.292 Ø 30mm x20 0.79 €/Uni.

 Transparenter T - Halter mit Schelle zur Befestigung von Rahmen an 
Kleiderstangen, Gitterwänden und Warenkörben. Geeignet für jedes Rahmenformat.

 Marcokit support that can be placed in laundry bars, baskets or grating 
panels. Allows placement of advertising by using a marcokit of any size. 
Includes support and transparent “T”.

 Support pour cadres à fixer sur panier, grille ou porte vêtement. Possibilité 
d’utiliser avec toutes les dimensions des cadres. Support en “T” inclus.

 Suporte marcokit que pode ser colocado em barras de roupa, cestas 
ou painéis gradeados. Permite que se coloque publicidade através de um 
marcokit de qualquer tamanho. Inclui suporte e “T” transparente.

 Soporte de marcokit que puede ser colocado en barras de ropa, cestas o 
paneles de rejilla. Permite la colocación de la publicidad mediante un marcokit 
de cualquier tamaño. Incluye soporte y “T” transparente.

12
0m

m

90mm

Ø 30mm

Hook Clip 20mm

12.092 x20 0.20 €/Uni.

40
m

mØ 20mm

 Transparenter Aufhängehaken für Rahmen, Durchmesser 20mm.

 Hook clip Ø 20mm, for showcard frames. Transparent colour. 
Material: Plastic. Suitable for upper clamp.

 Crochet clip de 20mm pour la suspension des cadres par le
haut. Fabriqué en couleur transparente.

 Gancho clip para suspensão de 20mm para marcos. Indicado
para suspensão na parte superior. Fabricado em cor transparente.

 Gancho clip colgador de 20mm, para marcos. Indicado para
sujeción en la parte superior. Fabricado en color transparente.
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12.096 x20 1.10 €/Uni.

Magnetic “T” Base

12.079 x20 1.90 €/Uni.

Lateral Clip

12.094 x20 10 Uni.
10 Uni. 0.14 €/Uni.

ShowCard Frames - Support

 Magnethalter zur Rahmenbefestigung.

 Connector framework, used as magnetic plug type.

 Connecteur pour cadre à utiliser comme support magnétique d’accroche. 

 Conector directo ao marco para utilizar como suporte magnético tipo encaixe.

 Conector para marco, empleado como soporte magnético de tipo enchufe.

 Transparenter Aufhängehaken für Rahmen. Haken wird an den 
Rahmenseiten aufgesteckt.

 Side hook for holding plastic frames. Made of transparent color.

 Crochet latéral en plastique transparent permettant la 
suspension des cadres.  

 Gancho lateral de plástico para suspensão de
marcos. Fabricado em cor transparente.

 Gancho lateral de plástico para sujeción de
marcos. Fabricado en color transparente.

 T-Halter mit Magnet zur Rahmenbefestigung.
Rahmen nicht inklusive.

 Magnetic base with short T-connector. Frame not included.

 Support en “T” magnétique pour cadres.  Cadre non inclus.

 Base magnético com “T”. Marco não incluído.

 Soporte “T” para sujeción de marcos con imán.
(Marco no incluido).

70
m

m

Ø 20mm

55
m

m

75mm

Ø 30mm

End-Magnetic Clip

12.098 x20 1.10 €/Uni.

 End-Magnethalter zur Befestigung von Aluminiumstangen.

 End-magnetic clip for aluminium tube. Material: Plastic.

 Embout aimanté pour tube d’aluminium.

 Íman terminal para tubo de alumínio.

 Imán terminal para tubo de aluminio.

40
m

m

MAGNET

MAGNET

MAGNET

40
m

m

Base Support Clip

12.093 x10 0.25 €/Uni.

 Rahmenaufsteller.

 Frame base support clip. Material: Plastic.

 Support permettant de poser un cadre.

 Suporte para marcos.

 Soporte para marcos.

125mm

Medium Magnetic Clip

 Magnethalter zum Stabilisieren von Stangenbefestigungen.

 Magnet for aluminum tube for useing as intermediate support.

 Aimant pour tube d’aluminium, permet l’utilisation d’un support intermédiaire.

 Base magnética para tubo. Material: Plástico.

 Imán para tubo de aluminio, para utilizar como soporte intermedio.

12.097 x20 1.10 €/Uni.

40
m

m

MAGNET

Magnetic Clip for Frames

12.099 x20 1.15 €/Uni.

 Magnetfuß für Rahmenbefestigung.

 Magnetic feet clip for showcard frames. Plastic.

 Socle magnétique pour cadres.

 Pé magnético para marcos.

 Pie magnético para marcos.

40
m

m

MAGNET
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 Transparenter Kunststoffrahmen, extra schmal. Hochwertige Qualität und äußerst resistent. Zusätzliche Gestaltungsmöglichkeiten durch das 
Kombinieren mit anderem Zubehör. Rahmenöffnung an den Stirnseiten.

 Lightweight Showcard frame, manufactured in high quality transparent plastic. Available in transparent and fully adaptable to the visual message of its 
color. In addition, they are resistant and compatible with many accessories. Opening on the smaller side (short side).

 Cadres extrafins fabriqués en plastique transparent de grande qualité. Disponibles en couleur transparente, résistants et compatibles avec beaucoup 
d’accessoires. Ouverture par le petit coté.

 Marco de plástico transparente extra fino com ranhura para a introdução da imagem. Disponível em vários tamanhos.

 Marcos extrafinos, fabricados en plástico transparente de alta calidad. Son resistentes y compatibles con multitud de accesorios. 
Apertura por el lado de menor tamaño (lado corto).

12.337 A7 x10 0.15 €/Uni.

12.057 A6 x10 0.23 €/Uni.

12.058 A5 x10 0.36 €/Uni.

12.328 ½A4 x10 0.30 €/Uni.

12.059 A4 x10 0.45 €/Uni.

Poster Protectors

Clear Frames

Mini Showcard Frames - Accessories

12.336 74x105mm A7      x10 0.29 €/Uni.

12.322 105x148mm A6 x10 0.37 €/Uni.

12.323 148x210mm A5 x10 0.49 €/Uni.

12.324 105x297mm ½A4 x10 0.49 €/Uni.

12.325 210x297mm A4 x10 0.67 €/Uni.

clear

Base Clip

12.333 x20 0.14 €/Uni.

13mm

60mm

Hanging Hook

12.335 x20 0.14 €/Uni.

44
m

m

11mm

Promotion Clip

12.332 x20 0.14 €/Uni.

26
m

m

11mm

6mm

16mm

Frame Connector

12.334 x20 0.14 €/Uni.

Hanging Hook

12.095 x20 
10 Uni.
10 Uni. 0.14 €/Uni.

44
m

m

11mm

19mm


